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9.4.1998 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.14/1

Skra yfir skipulega markadi sem tilkynntir eru fastanefndinni 98/EES/14/01
samkvaemt 16. gr. tilskipunarinnar um fjarfestingarpjénustu
(93/22/EBE){) sem um getur i 30. lid b i IX. vidauka vid samninginn
um Evropska efnahagssveedio

iSLAND

Verdbréfaping islands

LIECHTENSTEIN

NOREGUR

Oslo bars (verdbréfaping Osloar)

(®  Sjad-lid 4. gr. i békun 1 vid EES-samninginn um alteeka adlégun.



Nr.14/2

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 9.4.1998

Samfylking fyrirteekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/14/02
(Ml nr. IV/M.1143 - DSM/GB)

Framkvaemdastjorninni barst 1. 4. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/8%ar sem fyrirtaekid DSM N.V. (DSM) ddlast i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. reglugerdar radsins full yfirrdd yfir Koninklijke Gist-Brocades N.V. (GB) med
hlutabréfakaupum i almennu Gtbodi.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- DSM: fiéllidur, kemisk efni til idnadarnota, orka,

- GB: Iyf, aukefni i matveeli og drykkjarvorur.

Ad undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta

atrioi vardar frestad um sinn.

Framkveemdastjérnin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 109, 8. 4. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/IM.1143 - DSM/GB, &
eftirfarandi heimilisfang:

)

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirtaekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/14/03
(Mal nr. IV/KSE.1252 - RAG/Saarbergwerke/Preussag Anthrazit)

Framkvaemdastjorninni barst 6. 2. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 66. gr.
stofnsattmala Kola- og stalbandalags Evropu (sattmali KSE) par sem fyrirteekido RAG
Aktiengesellschaft (RAG) ddlast i skilningi 66. gr. sattméala KSE full yfirrdd yfir Saarbergwerke AG
og Preussag Anthrazit GmbH med hlutabréfakaupum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- RAG: kolanam, vidskipti med kol og innflutningur, koxframleidsla, nAmateekni, orka, kemisk
efni,

Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $iéast
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998, hls. 1



9.4.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.14/3

- Saarbergwerke AG: kolanam, vidskipti med kol og innflutningur, koxframleidsla, ndmataekni,
orka, gimmi,

- Preussag Anthrazit GmbH: kolanam, vidskipti med kol.

3. Adundangenginni forkdnnun telur framkveaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid sattmala KSE. b6 er lokaakvoérdun hvad petta atridi vardar frestad um
sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtie. EB nr. C 107, 7. 4. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/KSE.1252 - RAG/Saarbergwerke/
Preussag Anthrazit, & eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

Samfylking fyrirteekja sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 98/EES/14/04
(Mal nr. IV/IKSE.1271 - SHV Energy/Thyssen Kléckner Recycling)

1.  Framkvaemdastjorninni barst 30. 3. 1998 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 66. gr.
stofnséattmala Kola- og stalbandalags Evropu (sattmali KSE) par sem fyrirteekid SHV Energy N.V,,
Utrecht, Hollandi, sem tilheyrir SHV-samsteedunni, 6dlast i skilningi 66. gr. sattmala KSE radsins
full yfirrad yfir vidskiptastarfsemi fyrirtaekisins TKR Thyssen Kléckner Recycling GmbH,
pyskalandi, (TKR) & svidi framleidslu og vidskipta med brotajarn og annan malmadrgang, med
kaupum & hlutum og eignum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
- SHV: framleidsla og vidskipti med orku og hraefni,
- TKR: framleidsla og vidskipti med Urgang.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjérnin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallio undir gildissvid sattmala KSE. b6 er lokaakvoérdun hvad petta atridi vardar frestad um
sinn.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar tilkynningar
i Stjtid. EB nr. C 103, 4. 4. 1998. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjérnarinnar um bréfasima
(nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. IV/KSE.1271 - SHV Energy/
Thyssen Kléckner Recycling, a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate B - Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1040 Brussels

® Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13.



Nr.14/4

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 9.4.1998

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/14/05
(Mal nr. IV/IM.1022 - Cable | Televisio de Catalunya (CTC))

Framkvaemdastjornin akvad 28. 1. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt ttgafa af akvdrduninni er eingdngu faanleg & spaensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CES”-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalandmeri 398M1022.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/14/06
(Mal nr. IV/IM.1091 - Cableuropa/Spainco/CTC)

Framkvaemdastjornin akvad 28. 1. 1998 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gtgafa af akvdrduninni er eingdngu faanleg & ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN"-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanameri 398M1091.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hjé:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

(H  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var $idat
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998, hls. 1



9.4.1998

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.14/5

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/14/07
(Mal nr. IVIM.1096 - Société Générale/Hambros Bank)

Framkvaemdastjornin akvad 6. 2. 1998 ad métmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gitgafa af &kvérduninni er eingdngu faanleg & frénsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CFR"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 398M1096.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu 98/EES/14/08
(Mal nr. IV/IM.1125 - Cereol/Sofiproteol/Saipol)

Framkvaemdastjornin akvad 10. 3. 1998 ad moétmaela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hin samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvérdun byggist a b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/890stytt Gitgafa af &kvérduninni er eingdngu faanleg & frénsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal sem kunna ad koma par fram hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu & soluskrifstofum opinberrar Utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CFR"-Utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 397M1125.
CELEX er télvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

(M  Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12. 1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 257, 21. 9. 1990, bls. 13. Reglugerdinni var diéagt
med reglugerd (EB) nr. 1310/97, Stjtid. EB nr. L 180, 9. 7. 1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB nr. L 40, 13. 2. 1998, hls. 1



Nr.14/6 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 9.4.1998

Rikisadstod 98/EES/14/09
Mal nr. C 61/97
pyskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar sem pyska rikisstjornin veitti fyrirtaekinu ELPRO AG, Berlin (sja nanari Gtlistun i Stjti®.
EB nr. C99 fra 1. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Directorate for State Aid

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid byskaland.

Rikisadstod 98/EES/14/10
Mal nr. C 76/97
Spann

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar vid fyrirteekid Daewoo Electronics Manufacturing Espafia S.A. (DEMESA)(sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 103 fra 4. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Competition (DG 1V)
Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid Span.

Rikisadstod 98/EES/14/11
Mal nr. C 86/97
irland

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd i samraemi vid 2. mgr. 93. gr. EB-sattmalans
vegna adstodar til skipadtgerdarinnar (endurgreidsla & tryggingarframlégum vegna sjémanna)(sja nanari
Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 103 fra 4. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin veitir hér med hinum adildarrikjum EES og hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
auglysingar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Athugasemdunum verdur komid & framfaeri vid irland.
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EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB Nr.14/7

Heimild fyrir rikisadstod samkveemt 92. og 93. gr. EB-sattmalans 98/EES/14/12
Mal sem framkveemdastjornin andmeelir ekki

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt finnska aaetlun um rikisadstod vegna byggdapréunar, rikisadstod
nr. N 469/97 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB nr. C 99 fra 1. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska desetlun um rikisadstod til litilla og medalstorra fyrirtaekja
sem starfa & svidi ferdamala, rikisadstod nr. N 422/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 99 fra
1. 4.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt breytingar a spaenskri fjarfestingarasetlun sem midar ad pvi ad efla
idnad i Andalusiu, rikisadstod nr. N 348/97 (sja nanari Utlistun i Stjtio. EB nr. C 99 fra 1. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska aaetlun um rikisadstod sem midar ad pvi ad koma & fét
nyjum fyrirteekjum og steekka og breyta starfandi fyrirteekjum a préunarsveedinu Franja piritica de
Huelva, rikisadstod nr. N 187/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 99 fra 1. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt hollenska aaetlun um rikisadstod til ad efla uppbyggingu i
fiskidnadinum, rikisadstod nr. N 460/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 103 fra 4. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska aaetlun um rikisadstod til ad styrkja fiskveidar sem stundadar
eru i atvinnuskyni og studla ad pvi ad koma aftur & jafnveegi milli fisktegunda i Maggiore-vatni, rikisadstod
nr. N 723/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtio. EB nr. C 103 fra 4. 4. 1998).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt breska aasetlun um rikisadstod vegna endurskipulagningar og sélu a
fyrirteekinu Railfreight Distribution, rikisadstod nr. N 29/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 103 fra
4. 4.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska aasetlun um rikisadstod vegna prounar & sveedum sem falla
undir markmid 2 i Lazio, rikisadstod nr. N 264/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 103 fra 4. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt speenska aaetlun um rikisadstod vegna sveedaprounar og til litilla
og medalstorra fyrirteekja i Castilla La Mancha, rikisadstod nr. N 266/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB
nr. C 103 fra 4. 4. 1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska agetlun um rikisadstod RESIDER Il vegna nyrra starfshatta
a jarn- og kolaidonadarsvaedum, rikisadstod nr. N 734/97 (sja nanari Gtlistun i Stjtid. EB nr. C 103 fra
4. 4.1998).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt belgiska aaetlun um rikisadstod vegna fjarfestinga og nyskdpunar
i fisk- og kviaeldisionadinum, rikisadstod nr. N 365/97 (sja nanari Utlistun i Stjtid. EB nr. C 103 fra
4. 4.1998).



Nr.14/8 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB 9.4.1998

Skra yfir skjol vardandi EES sem framkvaemdastjérnin sendi radinu 98/EES/14/13
atimabilinu 2. 3. til 6. 3. 1998

bessi skjol fast hja soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evrépubandalaganna

Ko6oi Skraningarnuamer Titill Sampykkt Sent til Blad-
af fram- radsins  sidu
kveemda- pann fioldi
stjérninni
pann

COM(98) 108 CB-C0O-98-106-EN-CY) Breytt tillaga ad akvordun radsins um breytingu 4 2.3.1998 2.3.1998 8

akvoroun 93/389/EBE um tilhdégun eftirlits innan
bandalagsins med losun & £@y 6drum
lofttegundum sem hafa grodurhusaéhrif

COM(98) 29 | CB-C0O-98-042-EN-C Ordsending framkvaemdastjérnarinnar til radsins 21.1.1998 3.3.1998 60
og Evrépupingsins: Stefnt ad samevropsku
stadarakvordunar- og leidsogukerfi, asamt aesetlun
Evrépusambandsins um hnattraent
gervihnattaleidsogukerfi (GNSS)

COM(98) 58 | CB-C0O-98-083-EN-C Tillaga ad akvoroun Evropupingsins og radsins unil.2.1998 3.3.1998 30
ad taka i notkun alteeka farsimakerfidMTS)
med samraeemdum heetti i bandalaginu

COM(98) 84 | CB-C0O-98-089-EN-C Tillaga ad tilskipun radsins um ad utfeera tilskipun3.3.1998 3.3.1998 12
radsins 97/81/EB fr4 15. desember 1997 um
rammasamning um hlutastérf sem gerdur er af
UNICE, CEEP og ETUC pannig ad hun taki einnig
til hins sameinada konungsrikis Stéra-Bretlands og
Nordur-irlands

Tillaga ad tilskipun radsins um ad Utfeera tilskipun
radsins 97/80/EB fra 15. desember 1997 um
sénnunarbyrdi i malum er varda kynjamismunun
pannig ad han taki einnig til hins sameinada
konungsrikis Stéra-Bretlands og Nordur-irlands

COM(97) 681 CB-C0O-97-736-EN-C Tillaga ad akvoroun Evropupingsins og radsins unmi0.12.1997 4.3.1998 42
breytingu & akvordoun nr. 1692/96/EB hvad vardar
hafnir sem liggja ad sjo6, hafnir & skipgengum
vatnaleidum og blandadar hafnir, sem og verkefni
nr. 8 i Ill. vidauka

COM(97) 682 CB-C0O-97-697-EN-C Breytt tillaga ad tilskipun Evrépupingsins og 3.3.1998 4.3.1998 7
réddsins um kakoé- og sukkuladivorur

COM(98) 123 CB-C0-98-126-EN-C Breytt tillaga ad tilskipun radsins um mat & 6ryggi4.3.1998 5.3.1998 11
flugvéla fra pridju I6ndum sem nota flughafnir
bandalagsins

COM(98) 67 | CB-C0O-98-145-EN-C Tillaga ad tilskipun radsins um sameiginlegt kerfi t4.3.1998 6.3.1998 26
ad skattleggja vexti og einkaleyfisgreidslur milli
tveggja systurfélaga i mismunandi adildarrikjum

® ,,EN“ visar til enska COM-skjalsins.



	TIL BAKA: 


